imposant des prescriptions complémentaires au
Comptoir Chimique Continental
& VITROLLES

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE-D'AZUR,
PREFET DES BOUCHES--DU-RHO ,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,

VU la loi n° 76-663 du 19 Juillet 1976 relative aux
installations classées pour la protection de 1'environnement,

VU le décret n°® 77-1133 du 21 Septembre 1977 pris pour
l'application de la loi susvisée et notamment son article 18,

VU 1l'arrété n° 34/1966 du 16 Aot 1967 autorisant 1a
création d'un dépdt de produits chimiques liquides et solides a
VITROLLES,

VU les arrétés n® 95/1975 du 21 Décembre 1975 et
24/ 1980 du 8 Juillet 1980 impesant des prescriptions complé-
mentaires au Comptoir Chimique Continental pour son dépdt de Vitrolles,

VU le rapport du Directeur Régional de l'Industrie et de
la Recherche duy 13 Septembre 1988,

VU l'avis du Sous-Préfet d'Istres du 19 Octobre 1988,

VU l'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en sa séance
du 26 QOctobre 1988,



- Les dispositions techniques des textes suivants :

- arrété préfectoral n° 34/1966 du 16 AoGt 1967 autorisant la création
d'un dépdt de produits chimiques liquides et solides, .

- arrété préfectoral n° 95/1975 du 21 Décembre 1976 autorisant une
extension (réservoirs aériens et aires de stockages),

- lettre n® 312 du 15 Février 1977 de la Préfecture des Boucheg-du-~
Rhbne prenant acte d'une extension mineure (3 réservoirs aériens),

- lettre n° 09522 du 13 Février 1979 de 1la Préfecture des Bouches-du—
Rhéne prenant acte d'une extension mineure (2 réservoirs aériens),

- arrété préfectoral n° 24/1980 du 8 Juillet 1980 autorisant une
extension (poste de transfert de produits a base d'alkyles de plomb),

visant le Comptoir Chimique Continental'sbnt annulées et remplacées par
les dispositions du présent arréteé,

ARTICLE 2,

La S.A. Comptoir Chimique Continental {C.C.C.), dont
le siége social est n° 11, lére Avenue, Zone Industrielle, 13127
VITROLLES, est autorisée & exploiter, dans son établissement
situé a4 la méme adresse, les installations soumises 3 autorisation
ou déclaration, suivantes :

= un ensemble de réservoirs aériens contenant des liquides inflammables
de diverses catégories, pour une capacité totale de 902 m3 et des
installations de conditionnement en petits emballages,



T un stockage de 60 t d'acide nitrique en ' reaservoirsg.

visées par la noﬁenc!ature deg -installations c
1

rubrigues 18 bis B 2 ¢, 22 « 21 bi e,
‘ter 1, 253, 261 bis, 342 big B 2¢ &, et 250 bisz.

En ce gui concerne les produits toxiques ne faizant pas
T'ebjet d’un clazsement gpecifigue, en raison de leur nature
ou des .guantités stockées, majis visés par la directive
européeenns n° 82/501/CEE medifide (directive "SEVESO"), i1
sera procede par 1'exploitant {quelle gque s=oit 1a gquantité
stockée)

- & 1’établiszsement d’une Tiste indiquant chaque produit,
les gquantités maximalesz stockgez et le lieu de stockage ;

- 4 1z mise 2 Jour réguliare dao cette liste, avec une
”~ 3

fréguence minimale de 2 fois par an :

- & Ta diffusicn de cot
Departementzl 4g'1

et e e {

ARTICLE 3

L'exploitation de ces installations est SouUmise aux
prescriptions techniques genérales suivantes :

2.7 = CONDITIONS GENERALES

2.1.1. - Aucune modification de .1a situation ou de
- 1’aménagement des TNStAl1ations Pe Pelirra Etmm. wiove g o H=



SURDErtAe mme s 210, Drult et sécurité. Les
frais en seront Supportés par 1’exploitant.

DB F = POLLUTTON ES caux

2.2.1 - L’ensemple de 1’établissemant sera aménazgdéd de
telle sorte gque tous lesz rejets industriels polluants oy
pollués soient - N

- soit collectés on Tats ou citernas pour les rejets a
‘forte concentration en vue de 1leur €limination & 1'extérieur
dang un centre agréé, ' :

= s0it acheminés & 1a station de traitement des rejets
liguides. : '

3.2.2 - Les dispositions du § 3.2.14 concernant également .
les aires de stockage, de circulation, ds chargement et de
déchargement des véhicules dent les égocuttures, lesg gaux de
ruissellement ot les eaux de lavage, deivent étre achemindes a
Ta station de traitement des rejets liguidec. A cette fin,
1'établissement sera doté d’'un réssaux de caniveaux permettant
de collecter 1'ernzemble dogz BaUxX pluviziss poliudges jusgu’a la
station d'dpuraticn et dz z8nez do stoeckages aveo des penteg
adaptéas, de puisards et de coliecteurs permettant de piéger
une pollutieon accidentelle avant dilution des produits dans
des eosaux faiblement chargées et de cocllectee. les eaux
Fluviales des 2ones de stockage non Collvertes.,

2.2.3 - La station de traitement des rejets liquides
comprendra le matériel suivant : :

- = un bac tampon €quips d’un disgositif-automatiaue de by-
Fass pour des ecaux pluviales quand ce bar 2o tFrermom o7 .s . 2

A?iin we Tiimme o3
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3.2.5 =~ Le contrdle des rejets sera effectué 3 la sortie
immédiate de l'unité de traitement, avant dilution par d'autres rejets,
notamment ceux provenant des tours de refroidissement et du pluvial des
toitures. :

Dans ces conditions, les rejets s'effectueront dans le réseau
des eaux pluviales de la zone de Vitrolles et les normes de rejets seront
les suivantes :

- débit maximum : 800 m3/mois et 6000 m3/an (eaux pluviales polluées et
eaux de lavage diverses compte tenu d'une pluviométrie n'excédant pas
sensiblement la normale), ]

- pH compris entre 6 et 9, le pourcentage du temps pendant lequel le pH

- sera compris entre 8 et 9 ne devant pas excéder 10 %.

- MES £ 30 mg/1
- DB 05 = £ 90 mg/l
- DCO < 30 mg/1 :
-~ Hydrocarbures
totaux {20 ppm.

51 les normes ci-dessus n'étaient pas atteintes, et 3
condition de respecter les normes de rejet relatif aux réseaux
industriels de la zone de Vitrolles, le rejet devra avoir lieu dans
le dit réseau industriel afin de transiter par la station de traite-
ment communale. - ;

3.2.6 - Les enregistrements du Ph métre enregistreur et du
débitmétre enregistreur feront l'objet d'un dépouillement mensuel.

Une analyse sur l'échantillon prélevé par 1'échantillonneur




p el 4 wRITEw eldyuE DD W RPET TVLUE gL SLUe la TOMMme g une
fiche, dont le modéle sera arrété en accord avec I’Inspecteur
des Installations Classées. .

3.2.7 = Dans les cas exceptionnels o& la station de
traitement des rejets liguides serait hors service, pendant
une peériode de fabrication, 1’exploitant procédera suivant les
principes suivants :

= i1 préviendra sans délai 1°Inspecteour des Installaticons
lassdes en inquUant la nature de 1'incident mettant Ia
tation hors service, et Ja durée prévisionnelle de cet arrét,

- dans toute la mesure du possible, 11 stockera les
eff}uents pollués en vue de leur traitement ultérieut, :

- en cas d’'impessibilité d’assurer Te stockage, i1 fera
transiter les effluents dans le canal de .comptage et
enregistrera le pH et le débit,

1 procédera a une analyse d'un échantillen
tatif préievé par 1'4chantillonnsur automatique toutss
i reraz sur celui-ci tous les paramdtras
_ : o . Des lors gqu’un cu plusieurs de ces
arametres dépasseraient lesz valeurs figurant au paragrarhe
2.8 les mesures sur ceux-ci seront renouveléss avee une
fréguence ausi elevée que cesible,compte tenu des délais
technigues de réalisaticn des analyses, et cela Jusqu’a ce gue
treis mesures successives aient donné des résultats coerrects,

3 w N W R )
<
-
1]
¥
[

- i1 communiguera téléphoniguement les résultats 2
1'Inspecteur des Installations Classées gui pourra, en
fonction de ces résuitatzs. demander 4 1'exploitant de réeduire,
ou interrompre = son activité Jusqu’a . 1la remise an



~te voisinage ou de porter atteinte a Venvirennement.

- e e otERAM MR HELIRICS Qangereuses ou
insalubres vers les é&gouts ou les mitieux natureils (riviares,
Tacs, etc ...). Leur évacuation éventuslle aprés accident
devra étre conforme aux prescriptions de 1'instruction du
Ministére du Commercejen date du 6 juin 1953 {(Journal Officie}
du 20 juin 1953) relative & 1’évacuation des eaux residuaires
des établissements dangereux, insalubres ou “incommodes et aux
nermes locales édictéesz par le Secrétariat Permanent pour Jes
Problémes de Pollution Industrielile.

3.2.10 - L'’ensemble des eaux sanitaires de 1'usine ot des
bureaux attenants- séra ccllecté dans un réseau séparé ot
raccorde =zu réssau d’zssainisszement de 1z zone industrieiile.

{

3.2.11 - L’expleitant établira et communiquera A
1’Inspecteur des Installations Classées un plan complet des .
divers réséaux de 1'uzine {pluvial, eaux industrieiles, eaux
sanitaires, cuvettes de rétention,etc ..;).

Ce plam serz constamment tenu & jour et communiaoud &
V’'Inzspectour dos Instzitations 2lzsséecz 2 chague modiTication
netable ou chague fois que celui-ci en fera la demande.

3.3.1 - I1 est interdit d’émettre dans 1’'atmophére des
fumées épaisses, des buces, deg suiesz, des poussiéres ou des
gaz polluants, toxiques ou corrosifs susceptibles d’incomquer

3.3.2 - Le brdlage & 1’air libre de tout déchet, méme
banal, est formellement interdit. : S S



.44 = Li'Une maniare generaie, les Jdeochets devront &tre
-traites dans des installations appropridées et régulidrement
autorisées A cet effet et l'exploitant doit &tre en mesure de
Te justifier. Le cheix de la méthcde et du Jieu d’4liminaticn
des dechets est scumis & 1’agprobation de 1'Inspecteur des
Installations Classées, '

En aucun casz les déchets de produits toxiques ou
poliuants, ceux de la station et les emballages scuillés pe
des produits toxigues ou polluants, ne seront mis en deécharg
commune ., :

-

T
H

I~
-

3.4.3 - Pour chaque enlévemsrit, 1’exploitant sera tenu de
noter sur un registre spécial :

~ identification du transporteur

- moyen de transport utilisé o

= date de 1’eniévement

= guantité, nature et caractéristiques particuli&res des
deéchets faisant 1’obiet de l’enlévement :

~ identification de 1’entreprise chargé de 1'4limination.

_ Un compte~rendu d
imestrigllement & 11

e ds 2 ans.

C
3
L
o}
-
-5
(T~
@
3
ol
3
b
3
£
mad

2.4.4 -~ I1 sera am2nagé, & 1’intéricur de 1'usine, une ou
plusieurs :zones destindes au stockage proviscire des déchets
avant enlaévement ou recyclaje. Les zones seront matérialisdes
par des chaines ou des c¢ldtures et constamment maintenues en
dtat d’ordre et de proprete. . s

Les déchets seront ranagés opar nature of Aarne des



“swe.eo T Rwos VEINILCUICS U LwMansport, les materiels de
manutention et les engins de chantier, utilisés & 1’intérieur
de 1’établissement doivent &tre conformes & la réglementation
en vigueur. %

3.5.3 - L’usage de tous appareils de communications par
voie aco ust1que (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc
...} génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur
empiel est exceptionnel et réservé & la prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

3.5.4 =~ Le” contrdéle des niveaux acoust1quns dans
1’anvironnement se fera en se référant au tableau ci-dessous
gui fixe les ,va?eurs correspondantes de niveaux-limites
admissibles (VO?F 1.2., 3éme alinéa de 1'instruction technique
annexée & -1’arrété du 20 aolit 1885).

) I e . s o e D, . W) D sl e o S M T . S e i — 1 P 7 T i i S, ot il . TP PP PR WP At b

NIVEAUX LIMITES ADMISSIBLES DE BRUIT

EN DE (A)
______________________________ e e —————— e e e
JOUR PERIODE INTERMEDIAIRE ’ NUIT
(9 h - 20 h) (6h = 7 h et 20 h - 22 h; {22 h - 6 h )
55 50 A5

2.8 = SECURITE GENERALE ET RESEAU _DE LUTTE -
CONTRE L 'INCENDIE :

R .6.1° - Sans préjudice des dispositions concernant
“1° hyg1éne et . la .sécurité  des travailleurs.le pétitionnaire




verlt et Uue e ekl iw ESL wiOWEWD TLdL. B WUS 1 |l ww/bidie
est préparé & en faire usage. '

3.6.4 -« En tant que de bescin, 1’exploitant définira des
zonas dangereuses vis-&-vis du risgue diincendiz et les
matérialisera du mieux possible. I1 est interdit de fumer st
¢’introduire des feux nus dans ces zones. :

3.6.5 - L?interdiction de fumer et d’introduire ces feux
nus dans 1'ensemble dez lieux visés au paragraohe 2.6.4 sera
affichée de fagon visible chague fois que nécesszire et, au

minimum, aux entrées de chagque zone dangereuse.

2.6.6 - I1 peut &tre dérogé & 1’interdiction d’introduire
des feux nus viseés au paragraphe 3.6.4 pour des bescins
impératifs de réparation ou d’entretien. Dans ce cas, une
autorisation écrite est délivréee par le responsakle de Ja
sécurité de ~ 1'établissement a4 1'intervenant. Cettse
autorisation précise en tant que de bescin les dispositions
particuligdres a adeopter avant 1’intervention (protecticon de
zones gensibles, vidanges de canalisations, inertages, mise en
place de movens spécifigues de lutte ceontre 17incendie. etic

. w5 e

o

6.7 = I1 sera constitué un réseau de moyen de iutt
‘lt

3.
contre incendie comprenant :

- des poteaux de 100 mm. disposés en nombre tel qu’aucun point
dlure unité de fabricaticon cu d'un dépdt permanent présentant
un risgque d'incendie ne se trouve 3 plus de 50 m d’un poteau |

- des robinetz d’incendie armés, en nombre tel que toute zone
présentant un risque d’incendie dispose d'au moins deux de ces
eguipements



- = = = =W

L’ensemble de ces moyens, leur conception, Taur
implantation et leur état fera 1'objet d'un contrdie des
Services Départementaux d’Incendie et. de Secours qui pourront
demander des modifications et des équipements supplémentzires,
£’31 1'estiment nécessaire.

ont stockés
ifs et les

3.6.8, - Lles locaux ou zonez dars lesque s
el 5

e d’incendie

e

1=
tes produits trés toxiques, les produits =plc
peroxydes seront munis d’une détection automatiqu
reliée & une alarme sur place et retransmise

~constamment pourvu en personnel.

On entend éar produits trés toxiques las produits dent la
dose 1étale 50 orale sur le rat d’ure des matiéres actives est
inferieure & 200 mg/kg pour les liguides et 50 mg/kg pour les
sclides.

2.8.9. =~ Une consigne portant sur 1la surveillance de

1'etablissement en dehors des heures de travail sera établie
2l communiquée 2 1’Inspacteur dez Ipnstzllsztions Clazsées,

2.8.10.- - La consigne vizée au paragraphe précédent
prevoiera, au minimum, une ronde par péricde de & h. Cette
rende concernera tous les points de 1’usine présentant un
danger du fait de la nature des produits stockéds et tous les
points oll se trouvent des matériels importants vis-a-vis de la
sécurité de 1’exploitaticon. : '

- 3.6.11 - Toutes les iJnstallations électriques feront-

1’ecbiet d'un contréle pericdigue annuel par un expert agréé,
Ce contréle fera 1’cbhbjet d’un rapport tenu & la disposition de

L R B R Y SN - oa o

n un point .



B0 mitrea . L o-BUbE, Une vole de 4 mdtros de largeur et
de 2,50 métres de hauteur libre est maintenue dégagée pour Ja
circulation sur Je demi-périmatre ay moins de tout entrepdt
Ou zene d'entreposage. Cette ¥ele, extérieur a 1'entrepat ou 2
‘toute zone d’entreposage, deit rermettre 1'accés des camions-
pompes des sapeurs-pompiers et, en outre, si elle est en cul-
de-sac, les demi-touwrs et croisements de ces engins,

A partir de cette veie, les Sapeurs-pomniers doivent
1

pouvoir accéder 2 toutes les dgsuss de ‘entrepdt par un
chemin stabiligé de 1,80 métre deo largs au minimum et sans

[
aveir A parcourir pius de a0 métres,

3.6.14 - L’ensemble d= 1’usine sera tenu en bon état
d’ordre et de proprets et tous les accés aux unités et dépots

seront tenus constamment dégagés,

F. 7T = ETOs DE DANGERS

1T - L'industriel fera é&tablir upme étude de - dangers

3.7.
dans 1’établiszement objet du présent arrété,

e Jde

3.7.2 ~ Cetiz s&f it
er Tes
an

+
l’industriei, exptsers
inrstallations visées a 1 t
Justifiera 1leg mesures propres & en reéduire la preobabi ité et
les effets. Elle précisera notamment, comote tenu des moyens
de secours publics pFortés 3 sa coennaissance, la consistance et
1'ocrganisation des moyenz de SeCoUrs privés disponibles en vue
gde combattre iles effets d’un dventuel sinistre., Dans ce cadre,
elle dévelcoppera tes  points precisés par 1a circulaire
ministérielie du 28 Décembre 1983

=

-
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par tonne de produits stockés. L'Inspecteur des Installations Classéesg
précisera quels sont les dépdts et entrepdts & retenir en cas d'incendie
ainsi que la nature des produits stockss. '

- les eaux pluviales résultant d'un orage seront estimées sur la base
d'une pluviométrie de 60 mm en une heure, 80 mm en deuxX heures et
130 mm en 12 heures. Le débit instantané de traitement de la station
sera pris en compte seulement si les alimentations €électriques nécessaires
a son fonctionnement sont doublées afin de garantir la disponibilité de
l'énergie électrique.

3.7.3 ~ L'exploitant &tablira un plan d'opération interne,
définissant les mesures d'organisation, les méthodes d'intervention -
et les moyens 3 mettre en oeuvre en cas d'accident en vue de protéger
le personnel, les populations et l'environnement. Ce plan sera transmis
& la Direction Départementale de la Protection Civile et a 1'Inspection
des Installations Classées. Le Préfet pourra demander la modification
des dispositions envisagées. ’

N 3.7.4 ~ L'exploitant soumettra & 1l'approbation du Préfet ses
propositions pour 1l'information préalable des populations concernées

sur les risques encourus et les consignes a appliquer en cas d'accident.
Les frais afférents pourront &tre mis & la charge de 1'exploitant.

3.8 - DIRECTION DES SECOURS.

En cas d'accident, l'exploitant assurera la direcfion des
secours jusqu'au déclenchement éventuel d'un plan particulier d'inter-
vention par le Préfet.

ARTICLE 4.
Outre les prescriptions techniéues générales figurant a l'article 3,
l'établissement doit respecter les régles d'implantatrimarn  de meecio . o ts




sLrustures, 1a resistance au feu des planchers et toityres et
les dispositifs d'évacuation des fumées existants ainsi que
leurs commandes,

4.2.2 - Chacun des b&timents existants est iz0lé des
autres bé&timents d’entreposage par une parci de degré coupe-
feu une heure, :

4.2.3 - Lorsqgue les stockages ont 1lieu darns des
ba&timents, 1les produits suivants seront emmagasinézs dans des
cellules ou zones spéciales qui leur seront réservées

liquides particuliadrement inflammables,

= preduits 4 haute toxicite,

= produits jncompatib1es avec 1’eau,

- matiéres comburantes,

= produits explosifs,

= peroxydes organigues, ‘ ;

- atelier ou zcnes de charge d’accumulateurs.

Ces cellules ou zones sont en rez~de-chaussée et non
surmontées d’étages. Leurs parcis sont de degré coupe-feu une
heure, leur toiture est en matériaux légers et munies de
pertes de degré coupe-feu une heure, souvent vers 1’extérieur,

4 fermeture automatique permettant 1’ouverture de 1’intérieur,

I1 existera une ventilation mecanique spécifique pour chacune .

de ces zones.

Pour les entrepdts existants & 1la date de parution du
présent arrété et ne faisant pas 1’objet de modifications ou
reconstructions notablss, 1les prescriptions ci-dessus visant

les parcis et portes coupe-feu concernent seulement - chaque « -
~entrepdt, pris dans sa globalité. : I R TUCIAER

VR I DI A L i e



Toutes les portes, i )
reperablesg par des inscrictions visitbles en toute
circonstances, et leurs acces  convenablement balisas e
constamment dégagés.

ntérieures ot exterieures, son
ori

F 0 ot

L3 = ENSLOTTATION DE= ENTREFQTS E£ET ZOoNES
LB IENTRERLCSAGE

4.2.1 - Tout dépdt d= produits combustibles {bois,
cartons, emballages, etc «..} doit &tre isclé de toute unité
de conditionnement ou dépét de liquide 1inflammable. Si 1a
distance séparant Jles deux Zonges est inférieure & 6 métres,
1'unité ou Je dépdbt sera prctégé par un mur en magonneris
résistant au feu sur toute face ou portion de face susceptible

'eétre atteinte par 1’incendie des produits combustibles.

4.3.2 - Lez produits incompatibles .entre eUX ne sont

Jamais stockés dans -une méme cellule. Soent considérés comme
incompatibles entrz eux les produits qui. mis en contact,
peuvent donnher naissarnce ‘des  réactions chimigques ou

-

physigues entrainant un dégacement de chaleur ocu gds  o0az
toxiguss, un incendie ou upe explesion, en .particulier -

- les produits combusti
les produits oxydants, d’aut

- les acides, d’une part, et les bases, d’autre part, v
compris les sels acides ou basiques susceptibles de réactions
dangereuses, -

Toutefois, une telle exclusien n'est paz applicable dans

le cas:ol 1'un des produits occupe un velume faible par

-rapport-au volume total de la cellule, est conditionné dans
o  rFAATRITAMTE e mmem e e om b e ow o - -
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4.4,2 = Les moeyeng de chauffage des eostes de conduits
g2s  gngins do manutention. g¢'{isz exiEtant,  prézentan+ ez
memes garanties ds csdcuritd ous celies orévues pour tes loczus
darns lesguels iis cirgulent,

Lezs engins de manutenticn sont contrilés ay moins ung
foiz par an si 1a fréguenrce des cahtré?es'n’est pas fixmés oar
“ne autre réglementation, S contréle porte notamment sur 1a
securité de  ces SNgINE  vig-3-vis dy rigque d’incendie ou
d'explosion.,

Qutre lesg - prescriptions technigues gEénérales visant
1'ersemble de 1'établissement et figurant aux articles 3 ot 4
ci-~dessus, les installations classées doivent respecter jesz
Drescriptions particuliéres suivantes .

= A E%Z;I3K¥H§éi%£¥€_éhmﬁﬁéé;Jgéi“gxﬁﬁégﬂéﬂzﬁu$éé§$

5,101 =~ Les cuvettes & retention. tellez gues d&finszs
aux  paragraphes 2.2.8 et z2.2.a Ci-d@ssus, foncernent  les
slockages en réserveoirs fires. les zones de Etockage de fots
ou  d’emballage . diverz et les zgcnes gde chargement ou de
déchargemeﬁt_de citernesz routidres,

[$5)

5.1.2 = L’implantaticn et V'exploitation des réservoire
fixes  sera . realisé conformément aux dispositions non
contraires A& celles du present arrétéd et figurant dans 1les
arrétes ministériels des 9 Novembrg 1072 et 19 Novembre 137%
relatifs “aux dépéts d'hydrocarbures de capacité fictive =n
Dlus-dasle "2 4 AMRA wa .
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B.2,2. Le ‘matériel sera congu, entretenu et explioité de
telle- sortﬁ qu aucun irejet he se& produize & 1’atmosphére ou
sur le .scl, pendant Tes opérations de transfert de produit oy
lors - desr: branchements et debranchements flexibles.
Hotamment, les: ph 58E gazZevzes seront récucdérés en circuit
ferms,; R % o : :

11}

1]

5.2.3 - Les conteneurs dans lesguels est transvasé le
preduits seront imunis d’un dispositif de contréle de niveau
haut, efficace;en toute circonstance ¢t régulizrement vér1f1é.

i
]

~5ﬁ5;2.. L poste de transfert dcit &tre inclus da nS“TQS-
ua1ﬁe, de  telle sorte  gque - des - parsonnesf’
‘étab11ss~men+ ne pu1s~ent pas y 3ccéder. : _

S'f-i*Una-fﬁons1gre sera cotabili d&finir - lesz

VLD 3

_des perfonnes._‘__ .

. 5.2.6" les ‘dispositions  relatives - aux déchets et

f13urant au . parag3aphu 2.4 ci-dessus concernant nctamment ' les ¥

tements, » masques,  gants, bottes, etc I.. néce:sawres ‘aux
,1nt=rvnnt10ns dans cette un1+e.r,4_ S .

S BLE2, e Dour
esures & prendre en cac d'accident sur le poste de transfert,
gtte consigne: nrwvcyer' notamment les mesures & prendre pour
lgigner ' au " maximum. les mersornes oreésentes dans 1z zons
angersuse, ' tellegu'elle rezzortira de 1’étude de  dangers
révue au  paragraphe 3.7., Dlores et déiz  une consigne
provigeire définira une zone minimzale garantissant la sécuthe'




TuEmwt TS :..= Cewl ML LRIIGWES, enNTreltenus ot
telle sorte qu’une rupture de canalisation ne puiss
& V’crigine dlune fuite importante dg produit (o j
partie haut,,%dcuble obtur t1o”, etc ...).

5.3.4 ~ L u?1mwntat1ﬁn du réserves

ir s fera au moyen deo
anzlisations en matériaux résistant 2 1taction chimigue du
11qu1da T 19,_bong ¢tat de css canalisationz zera vérifie

fréquﬂmmﬁnt;

‘Toute posswb111té de débordement de réserveir en cours da .

remo11ss=gﬁ devra- étre évitée soit par un d1 spositif de trop-
plein assurant .de fagon visible 1’écoulement du liquide dans
Tes’ réservo1rs fanne ‘€S, soit par un dispositif commandant
- simultanément 1! arret de 1'alimentaticn et 1le fonctionnement

s d’un avert1sseuria 1a fo1= sonore et Tumineux.

r pourra se faire par des dispositifs suscectibles
mos cher V'entrée de 1a vapeur d'eau atmosphérique ; dans

cus les i cas,  les évents. lez trous do resciration et, en
énéraT:-tcus-mécarTcmec Pour evacuer i'air du réserveoir au
moment du- remoiigsage ou pour Taire pérétrer 1'air hu mﬁNUWt

de Ya vidange,’ auront unm débit

’ fisant pour au’il n’en
résu'ﬁte“iamma de . surpression ou de dépres

233ions anormalas

fa

5 3 6 “Toutas d1spos1t1ona devront étre prises pour

qu en aucun ca “le heurt d'un véhicule ne puisse nuire a }a 

soT1d1té“’des" réservo1rs.- En  conséguence, 1as voies - de
. circulation® seront™ d1sposéea do'te11°'gorto gqu’un ‘intervalle
'largnment?suff1sant avec bornes de protection surélevées d’au
! ' i ntre lefsouténement“des_réservq1rs:%§ ‘les

Sl M

La: commun1cat1on du réservoir avec 1’atmesphérs - ..




_ mat1éfes 1nf1ammab1ea
m du:

mat1ér
nt ; aussi

Leéﬂproduits
seront
‘séparé du reste

i 5.5.2 -
da calcium)
incombustible,

- 1a résistance au:feu sera au moin

‘-couvmrt d une to1ture 1égére.v
. - ,;-;_x,._'.ﬁ .
Aproduatg
seront .

5-5-0 we vl @g
.. percrxydes: erganﬁquea_

gxclusivement ~a- chafun de  ces

d15ﬁ061t1gng3du 5,5. -ci=~dessus.

5.5.4 = Lez produits 4 haut
une zone réservée & cet effet., ¢
fermant & clef,) cette clef étant

du dépdt, iiritnn

"B.E.5 =

harmét1que. résistant ~a.-1’action chimigue des produits et »:
g’opoosant toute réaction dangereusn entre le - produit =
contanu et de’ aganta extérieurs. Le. transvasement: dana.

embalT aes. autreﬂ\

- s w1 wd e 1

ﬂu combustible est interdit & moins
atochagéqﬁeJcanbone finement divisé,

LCKAGES SFFECT
e1 tNes ou leos

combustibles
éloignées

craignant

stockés

das entrepdts
[}

explesifs,
. Stockés . dans.

" Chagque produit est

1fourn1= par’

b b e St § 0 wd O N A St e e S s

aAux

zones deéfinies au paragraphe
et Tes  matiéres

aue possible  1'une de

1’eau (notamment carbure
Tocal special
par un mur dont
de degré 2 h. Ce local sera

dans un

chlorates. et
des - Tocaux.
et ~répondant

tes

produits

té seront stockés dans
2t munie d’una norts
¢¢ par le respons bl

conservé dans

le:fabricant:

. de 5“7:

les "
reservés
aux -

un. emballage

des_f'




clic SE'a ErLlcLLues des i1d TNoLlililcaillon du present arrete {au maximum avec
seuls délais techniques d'approvisionnement et de réalisation).

2EME CAS : a) Lorsque le premier cas ne peut &tre admis,
1'exploitant établira une liste des aménagements nécessaires ‘a2 la mise
en conformité compléte de ses installations avec le présent arrété et
le transmettra a4 1'Inspecteur des Installations Classées dans un délai
de trois mois & compter de la parution du présent arrété ou de la fin
de 1'étude visée au paragraphe 6.1 ci-dessus. Pour chaque aménagement,
la date de réalisation sera précisée dans un délai supplémentaire de
treis mois apreés l'établissement de la liste susvisée.

b) La mise en conformité compldte sera effectuée
dés que possible. En toute hypothése, et sauf pour les investissements
qui pourraient s'avérer nécessaires & l'issue de 1'étude de dangers, les
derniers investissements devront &tre prévus dans le budget relatif a
1l'exercice 1989 et exécutés avant le 31 Mars 1990. Le bassin de retenue
des eaux d'incendie et celui des eaux d'orage prévus & l'article 3.7.4,

les

qui peuvent &tre un ouvrage commun, seront migs en service avant le 31 Juillet
1981 et les crédits nécessaires seront budgetés en temps utile pour respecter

ce délai.
ARTICLE 7.
L'exploitant devra, en outre, se conformer aux dispositions :

a) du Livre II du Code du Travail sur 1' hygiéne et 1a securlte
des travailleurs,

b) du décret du 10 Juillet 1913 sur les mesures générales de
protection et de salubrité applicables dans les établissements industriels
ou commerciaux, .

¢) du décret du 14 Novembre 1962 sur la protection des

dernmtrerd 1 T o1 veer rdmvrew ] mem mdmemtn T 2 o ew e s on B sms s F o b

he g
r

e A%
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En cas d'infraction 3 ltune des dispositions qui précédent, -
il pourra &tre fait application des Sanctions prévues par les dispositions
de l'article 23 de la loi du 19 Juillet 1976 relative aux installations
classées pour 1a protection de 1'environnement 8ans préjudice des
condamnations qui pourraient &tre pPrononcées par leg tribunaux compétents,

ARTICLE 10,
—_—

Une copie du présent arrété devra &tre tenu auy siége de l'exploita~
tion a la disposition des autorités chargées d'en contrdler 1'exécution.

Un extrait du présent arréts restera affiché en permanence de
fagon visible dans l'établissement.

ARTICLE 11,

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 12,

- Le Secrétaire Général de 1z Préfecture des Bouches—duthane,

- Le Sous-Préfet d'Istres,

= Le Maire de VITROLLES, _

~ Le Directeur Départemental de la Sécurite Civile

% Le Directeur Régional de 1'Industrie et de la Recherche

- Le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de
Secours,
et toutes leg autorités de Police et de Gendarmerie,

sont chargés, chacun en ce gui le concerne, de 1'exécution du présent
arrété dont un extrait sera affiché et un avis publié, conformément
aux dispositions de l'article 21 du décret n°® 77-1133 du 21 Septembre

1977,



